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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Indice de protection I: le luminaire doit étre raccordé a la terre.

2. Consignes générales de sécurité A
Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.
AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales
Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.
Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT : I'alimentation électrique doit étre coupée avant de procéder
au montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage.
Avant de percer un trou, vérifiez que vous ne risquez pas de percer un cablage ou un tuyau existant
non visible.
2) Consignes de sécurité électrique
Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

3.Consignes de sécurité spécifique
Pas de consigne de sécurité spécifique.

4.Protection de I'environnement

AVERTISSEMENT!
Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux
autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez 'emballage dans le respect de
I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.



5.Caractéristiques de l'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220V-240V
Fréquence nominale 50Hz
Puissance nominale Max.60W
Ampoule E27

(lasse de protection class |
Indice de protection IP IP 44

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
Il convient de toujours utiliser une ampoule qui respecte les spécifications listées dans ce manuel
d'instructions.
ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des piéces de rechange d’origine. Tout
manguement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ol vous avez acheté ce produit.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ indice de proteccion I: la luminaria se tiene que conectar a la tierra.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.
ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales
Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.
Asegdrese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder al
montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.
Antes de hacer un orificio, verifique que no corre el riesgo de perforar un cableado o una tuberia
existente pero invisible.
2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Solo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de
cableado vigentes en el pais de instalacion.

3.Instrucciones especificas de sequridad

No hay instrucciones de sequridad especificas.

4.Proteccion del medio ambiente

ADVERTENCIA!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.



5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 220V-240V
Frecuencia nominal 50Hz
Potencia nominal Max.60W
Bombilla E27

Clase de proteccion class |
Indice de proteccion IP IP 44

6.Mantenimiento / Limpieza
Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacién de mantenimiento
o de limpieza.
Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristias detalladas en este manual.
ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de

origen. El incumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para
0 poder consultar posteriormente e, se necessario, comunicé-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a
montagem, a manuten¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo
existente ndo visivel.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalagdo.

3.Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de sequranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

AVISO!

0s produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sdo reciclaveis. Elimine a embalagem

respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.



5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.60W
Lampada E27

Classe de proteccao class |
Indice de protecca IP IP 44

6.Manutencao/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.
As ldmpadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
ATENCAO: A utilizagio de qualquer acessério no especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de seguranga em vigor. As reparacoes
56 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugdo pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Indice di protezione I: la lampada deve essere collegata alla terra.

2. Istruzioni generali di sicurezza A
Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.
AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni
di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.

1) Istruzioni generali
Tenere |'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Prima di effettuare un foro, verificare di non rischiare di forare un cavo o un tubo presente ma
non visibile.
2) Istruzioni di sicurezza elettrica
Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di
cablaggio in vigore nel paese in cui viene installata.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

Nessuna istruzione di sicurezza specifica.

4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!
| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
0 al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
— dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite I'imballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.

10



5.Caratteristiche dell’apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominal 220V-240V
Frequenza nominal 50Hz
Potenza nominal Max.60W
Lampadina E27

(lasse di protezione class |
Indice di protezione IP IP 44

6.Manutenzione / Pulizia
Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche indicate nel manuale.
ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest’istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKG TIC 0Nyieg.

@ Aeiktn¢ mpootasiag |: To TIOTIKO pémel va ouvdedei oe yeiwon.

2. lTevikég ouotaoelg aspaleiag A
Miapaote mpooeKTIKA AUTO TO £y)ElPidlo XPRONG TPLV XPNGILOTIOATETE Tr) GUOKEUN, Kat dlatnpriote
T0 Y10 va propeite va avatpéete apyoTepa Kat edv XpelaoTei va To petaPipaoete o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0QaNEiag WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAniag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosic
Oudooete T GuoKeur pakpd amd matdid Kat pn e¢ouatodotnpéva dropa.
ENéyEte av ol nAeKTPIKEC TPOBLAYPAPEC TOU PWTIOTIKOL auTol Eival GUPPATES e TV yKaTdoTaor oag.
MPOEIAOMOIHEH: n nAekTpIKA Tpoodocia mpéme va Komei mpiv va mpofeite 6to
HOVTAPIOHa, 0TI GUVTIPNON, 6TV AVTIKATACTAGN TOU Aapmtijpa 1} 6T0 KaBdpiopa.
Mpw diavoicete pia omn, PePatwbeite 6T1 dev Kivduvelete va Tpunmoete éva umapyov KaAadio 1 cwhva
mou Oev €ivat opard.
2) HAektpikég ouoTacelg acpaliag
To QWTIOTIKG auTO pémel va eyKataoTadei amo £181KeVEVO NAEKTPONGYO OOUPWVA e Ta TpOTUTIA
kahwdinong mou 1axUoLY 0TN Xwpa EYKATAoTAONC.

3.E1d1ké¢ ouotaocsic ac@aleiag
DAev undpyouv €101kéC ouaTaoelC aoaleiag.

4.Npoctacia Tov mepiBarovrog

NMPOXOXH!
Ta n\ektpikd mpoiovta dev mpémel va amoppimtovtal padi pe Ta otkiakd amopAnta.
E Mapakaheiote va Ta avakukAwveTe oTa onpieia cuMoyn¢ mou mpoBAémovTal yia 1o
oKom6 autd. AmeuBuvBeite oTIC TOMKEC APYEC 1) OTOV PETAMWANTH 00 YIa VA 6aC
OUPBOVAEDTOLV OXETIKA pE TNV avakUkAwon. Ta uMikG TG 6uokevaciag eival
QVaKUKAGOLa. AoppimTteTe T ouokeuaoia oefopevol To mepiaiov kal
XpotpomoLwvTag Ta onpeia Guloyng mou mpoBAémovTal yia o 0Komo auTo.
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5.XapaKtnpioTikd tn¢ GUOKEVIG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Ovopaotik téon 220V-240V
OvopaoTikn cuyvotnTa 50Hz
OvopaoTik 1oy0g Max.60W
Aapmtipag E27

K\don mpootaoiag class |
Agiktng mpootaaiag IP IP 44

6.Zuvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokeur] amd to diktuo mpwv amé omoladnmote evépyela suvtiipnong i kabapiopov.
OuhaymTrpeg mov XpnotpomolobvTal Mpémel MAVTA vVa avVTIOTOLYOUV 0T XAPAKTNPLOTIKA TTou
avaypdgovtal oTo mapov eyxelpidio.
MPOXOXH: H xprion e§aptnpdrwv ta omoia dev ouvieTwvTal 6T0 Mapov yyeipidio
gvéyel Kivouvo Tpavpatiopov.

7.Mdgopa
AuTé T0 nAeKTPIKO TPOiGY avtamokpivetal ota loyvovta mpdtuma acpaleiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL VA TTPAYHATOMOLOUVTAL TTAPA POVO Ao E10IKEVPEVOUC TEXVIKOUC XPNOLUOTIOLWVTAS yviola
avraMakTikd. Omotadrmote mapdAewpn we mpog T oloTacn avtr propei va amopei idlaitepa
emKivouvn yla Toug XpRoteq. Edv ouvtpéyel mepimtwon, KONEOTE TO TUAWA EUTNPETNONG PHETA TV
TMIWANON TOU KATAOTAHATOC Ayopd TOU TPOIOVTOC.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje.

@ Wskaznik zabezpieczenia I: oprawa oswietleniowa musi by¢ uziemiona.

2. 0godlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzega¢ podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia.
Przed wywierceniem otworu, nalezy sprawdzic czy nie zachodzi ryzyko przewiercenia niewidocznego w
Scianie okablowania lub przewodu.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa.

4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
E Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujaceqgo sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozbyc zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbidrki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.
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5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220V-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50Hz

Moc nominalna Max.60W
Zaréwka E27

Klasz zabezpieczenia class |
Wskaznik zabezpieczenia IP IP 44

6.Konserwacja / (zyszczenie
Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczyc od zasilania.
Uzywane zaréwki musza miec¢ zawsze takg sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czesci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
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1. CumBoNM NoBiAOMANEHb i NonepemeHb

MokazHuk 3axucty I: (BiTMAbHUK Tpeba 3a3emManTi.

@ YBaXKHO NpouuTaiiTe iHCTPYKLito.

2. 3aranbHi npaBuna 6esnekun A
[epea BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO MPOUMTANITE Lit0 IHCTPYKLit0 3 eKcrnyaTavii Ta
3bepiralite ii AnA NOAANbLLIOT0 BUKOPUCTAHHA i 3BepHEHHA A0 iHLLMX 0Cib Y pa3i noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi npucTpoi, AOTpUMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nekn, abu SHU3NTU PU3UK NOXKEXKi, BPaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYBaHHS.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii
36epiraiiTe npucTpili nogani Big AiTeli i He yNOBHOBaXKEHMX 0Ci6.
[lepeBipTe, uu BiANOBIAAIOTb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBITUAIbHMKA BaLLili Mepexi.
NONEPEAMEHHA: Mepea TMM, AK BUKOHYBATU MOHTaX, AOTNAR, 3aMiHATH
namny a6o YUCTUTK CBITUNBbHUK, NI BUMKHYTHU eNeKTPUYHE XKUBNEHHA.
Meped TM, AK CBEPANUTI OTBIp, NEPEBIPTE, U HEMAE PU3NKY NOLIKOKEHHA NPUXOBAHOI
MPOBOAVHM abo Tpyou.
2) llpaBuna 6e3nekn NOBOKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

(BIiTUNBHMK NOBUHEH BCTaHOBNIOBATY KBANi(QiKOBaHMIA eNEKTPUK, BIAMOBIAHO 10 HOPM BUKOHAHHA
NMPOBOAVHMY, LI Ait0Tb Y KpaiHi, e BCTAHOBIIOETHCA CBITUbHUK.

3.0co6nuBi npaBuna 6e3nekun

OcobnuBwx npaBin 6e3nekm Hemae.

4.3axuct goBKinna
MONEPEAMKEHHA!

EnekTpuuHi BUpo6M He MoXHa BUKIEATIN Pa3oM i3 No6yToBIUM cMiTTAM. byab-nacka,
E J0CTaBnAlTe iX A8 yTuni3awii 40 CnewianbHuX NpuiiManbHUX NyHKTIB. 3BepTaiiTeca
[0 MicLieBUX OpraHiB Bnaau abo npogasLi no nopagy oo yruniauii. Cknagosi
— YNaKoBKM NIANAraloTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHHO. [T036yBaiiTeca nakyBanbHoro
martepiany y 6e3neuHnii Ana LOBKINNA Cnoci6, KOPUCTYHUNCH CeLianbHIMI
NpYIAManbHUMU YHKTaMIA.
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5.XapaKTepucTuku npucrpoio

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

HomiHanbHa Hanpyra 220V-240V
HomiHanbHa yactota 50Hz
HomiHanbHa noTyxHicTb Max.60W
Namna E27

Knac 3axucty class |
Moka3Huk 3axucry IP IP 44
6.lornapn / YmweHus

Bin'ennyitte npuctpiit Big Mepexi KoXHOro pasy nepes TUM, Ik BUKOHYBATH Aii 3 AornAay Ta
UNLLIEHHS.

Jlamnu, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCA, NOBUHHI BiANOBIAATI XapaKTepPUCTUKaM, HaBEAEHUM Y Lili iIHCTPYKLI.

YBATA: BukopucraHHA npunapaA, He 3a3HaueHoro B LiboMy NoCiGHUKOBI, MoXe
Npu3BeCcTM A0 TPaBMYBaHHA.

7.Pi3He

Lleit eneKTpUYHMil NpUCTPili BIANOBIAAE YNHHUM CTaHAApPTaM 6e3neKi. PeMOHT NoBUHEH
BMKOHYBaTY LU KBaniQikoBaHUil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYIOUM OPUTiHAIbHI 3anacHi YaCTUHM.
Bynb-AKe NopyLEeHHA LbOro NPaBuUIa MOXe 30KpeMa CTaHOBUTI Hebe3neKy AnA KOpUCTYBaviB.
Y pa3i notpe6u 3BepTaiiTe 40 CEpBICHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKOMY BI Npuabdany Leii npuctpiil.
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1. Simboluri de avertizare

@ Cititi instructiunile.

@ Indice de protectie I: corpul de iluminat trebuie sa fie legat la pamant.

2. Sfaturi generale de securitate A
Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru
a-| consulta ulterior si, daca este necesar, dafi-l mai departe la alte persoane.
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de
electrocutare si de accidentare.
1) Sfaturi generale

Nu lasati aparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate. Verificati daca specificatiile
electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia dumneavoastra.
AVERTISMENT: Alimentarea electrica trebuie intrerupta inainte de a se incepe
montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.

Tnainte de a face 0 gaura, verificati ¢ nu riscati s gauriti un cablaj sau o teava care ar putea i existe
dar nu e vizibila.

2) Securitatea electrica
Proiectorul trebuie instalat de un ielectrician calificat in conformitate cu normele de cablare in

vigoare in fara de instalare.
3.Reguli de securitate specific
Nu se aplicd nicio requld de securitate specifica.

4.Protectia mediului

AVERTISMENT!
Produsele electrice nu trebuie aruncate impreunad cu deseurile menajere. Va rugam sa
E le reciclati la punctele de colectare prevdzute in acest scop. Adresati-va autoritatilor
locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile
— componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.
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5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 220V-240V
Frecventd nominala 50Hz
Putere nominala Max.60W
Evaluarea pe bec E27

(lasa de protectie class |
Numarul de IP IP 44

6.Intretinere / Curatare
Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curatare.
Becurile utilizate trebuie sa corespundda complet caracteristicilor definite in acest manual.
ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, vd rugdm contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ indice de proteccdo I: o candeeiro deve ser ligado a terra.

2. Instrucoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizago antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais
Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificaces eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacdo.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutenc¢ao, a mudanca da lampada ou a limpeza.
Antes de fazer um furo, verifique se ndo corre o risco de furar um cabo eléctrico ou um tubo existente
nao visivel.
2) Instrucoes de seguranca eléctrica

0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo.

3.Instrucoes de seguranca especificas
Sem instrugdes de seguranca especificas.

4.Proteccao do ambiente

AVISO!
0s produtos eléctricos nao devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
ﬁ Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sdo reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.
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5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220V-240V
Frequéncia nominal 50Hz
Poténcia nominal Max.60W
Lampada E27

(lasse de proteccao class |
indice de protecca IP IP 44

6.Manutencao/Limpeza
Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.
Sempre use as lampadas de acordo com as especificagdes listadas neste manual.
ATENCAO: A utilizacio de qualquer acessério nio especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Este produto eléctrico esta em conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacdes
s0 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.
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1. Warning symbols

y

Read the instructions carefully.

D

Protection class I. This lamp has an earth terminal. The earth wire(yellow
and green) must be connected to the terminal indicatedby the symbol.

2. General Safety Instructions A
Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.
WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.
Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes.
(are must be taken before drilling fixing holes to avoid any existing wiring or pipework that may be

concealed.

2) Electrical safety
Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.

4. Environmental protection

CAUTION!

B

Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220V-240V
Rated frequency 50Hz
Rated wattage Max.60W
Bulb rating E27
Protection class |

[P number IP 44

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others

This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.
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E27 MAX 60W

3 D6mm
X 72 x—g§__ CLT‘\S\:(
X :
S =

h ’ "> 136.1mm l
) =] ¢

i W *Utiliser les vis et chevilles adaptées & votre support - Utilice tomillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalacao - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
+ supporto - Xpnatponotrjote Tig kataNneg Bideg kau ouma yia tov Toixo oag - Nalezy uzy¢ rub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoza - BukopucToBy/TerBIUHTM Ta WTMGTH, WO MIAXORATb [NA MOBEPXHI,
&% Ha Aky By MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze Srub i kotkéw przystosowanych do nosnika -
Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs Use screws and dowels suited to your backing.
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd 1o mpoiov eivat avakukhwaotyo. Edv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, peTapépete T o€ KAMOLO KEVTPO avakUKAWONG
amoppIUHATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiorki odpadow.

@ Leii npogykT Moxe nepepobnaTuca. AKLL0 BOHO binbLue He C npuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHA, 34aiiTe 0ro B yTuni3auiitHuii
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto € reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

CeEX

Made in China 2020

* Garantie 3 ans / 3 afos de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / Eyyunon 3 etiv /
Gwarancja 3-letnia / TapanTia 3 pokis / Garantie 3 ani / garantia de 3 anos / 3-year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 @ Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP

@ ’ 04455-360 So Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «Jlepya Mepnen ‘/Kplea», . CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MlonapHa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaina €0800.0205376 (demais regides)
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@ LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District, Leroy Merlin Greenstone Store \
Beijing 100022 - CHINA, PR Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
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